TRIBUNAL DE CORTS

SENTENCIA

Magistrats Srs.

Josep Maria PIJUAN CANADELL
Concepcio BARON MORA

Anna ESTRAGUES ARMENGOL

Andorra la Vella, vint-i-un de setembre del dos mil setze.

VIST en judici oral i public pel Molt Il-lustre Tribunal de
Corts, la causa num. 6000009/2016 seguida pels presumptes
delictes menors de lesions per imprudencia greu i refas de
sotmetre’s a la prova d’alcoholemia contra J. C. J. D. nascut el
17 d'agost de 1984 a Bordeaux (Franca), de nacionalitat
francesa, el qual no compareix malgrat haver estat degudament
citat, i contra la companyia UNIO | ALIANCA DE PREVISIO
S.A. (UAP S.A)) en gqualitat de responsable civil solidaria.

Es part acusadora el Ministeri Fiscal representat per la
Sra. Nadia ALIS CIRERA; és advocat defensor del processat
el lletrat Sr. Daniel JIMENEZ DE SOSA i advocat de la
companyia UNIO | ALIANCA DE PREVISIO S.A., la lletrada
Sra. Laura PUJAL TORRES.

Es ponent i redactora de la senténcia, la Magistrada Sra.
Anna ESTRAGUES ARMENGOL.

RESULTANT PRIMER : So6n fets provats i aixi es
declara, que en data 13 de febrer del 2014, vers les 03h25, el
processat J. C. J. D. circulava a gran velocitat, conduint el seu
vehicle marca Audi model TT 1.8 Turbo Quattro, matricula
(AND) XXXXX - degudament assegurat a la companyia
d’assegurances UAP, SA - pel carrer Prat de la Creu de la vila
d’Andorra la Vella, en sentit ascendent, direccio Escaldes-
Engordany.
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Anava acompanyat de J. J. R. B., assegut a la part
davantera dreta.

Arribats a I'algada de I'edifici administratiu del M.I. Govern
d’Andorra i degut a I'excés de velocitat a la que circulava, J. C.
J. D. perdé el control del vehicle i topa contra la rotonda situada
en aquell indret, bolcant el vehicle, degut a la violéncia de
'impacte, sobre el sostre, quedant d’aquesta forma damunt de
la calcada.

A consequeéncia de l'accident, J. J. R. B. pati una luxacio
acromioclavicular de I'espatlla dreta, concussié amb pérdua de
consciencia, contusid6 al colze dret i contusions a llocs
multiples, per les quals requeri de tractament medic consistent
en reduccid tancada de la luxaci6 acromioclavicular amb
immobilitzacié amb Gilchrist.

J. C. J. D. pati igualment lesions de consideracido — una
fractura vertebral inestable i una laceracido hepatica - sent
traslladat en un primer moment, a I'Hospital Nostra Senyora de
Meritxell - on se li realitza una prova de deteccié de toxics i
alcohol en sang - i seguidament a I'Hospital Sant Pau de
Barcelona amb prondstic molt greu.

En data 29 de setembre del 2014, J. C. J. D. presta
declaracio en qualitat d'imputat a la Batllia negant-se, previ
requeriment del Batlle Instructor, a que se sol-licités, per la
seva incorporacio en autes, el resultat de la prova de deteccio
de toxics i alcohol en sang, anteriorment practicada.

La Caixa Andorrana de Seguretat Social (CASS) reclama
pels perjudicis soferts corresponent a les prestacions abonades
e J. J. R. B. el qual ha fet reserva de les accions que arrel dels
fets d’autes li poguessin correspondre.

RESULTANT SEGON : El Ministeri Fiscal en el seu escrit
de qualificacié provisional, considera els fets constitutius dels
delictes menors de refus de sotmetre’s a la prova d’alcoholémia
i lesions per imprudéncia greu, tipificats | penats
respectivament als articles 269 i 117.2 del codi penal i essent-
ne el processat J. C. J. D. responsable en concepte d’autor, no
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concorrent circumstancies modificatives de la responsabilitat
penal, demana que se li imposi la pena Unica de quatre mil
euros de multa i catorze mesos de privacid del permis de
conduir, aixi com el pagament de les despeses processals
causades.

En concepte de responsabilitat civil,b demana que el
processat - solidariament amb la seva companyia
d’assegurances UAP, SA - indemnitzi a la CASS en l'import
provisional de 1.154,26 € en concepte de prestacions
abonades al perjudicat J. J. R. B., que sera augmentat dels
interessos legals que s’escaiguin.

En lacte de la vista oral, eleva a definitiva la seva
qualificacio provisional.

RESULTANT TERCER : El lletrat Sr. Daniel JIMENEZ
DE SOSA, Advocat defensor del processat Jeremy Charles J.
C. J. D. es mostra, en el seu escrit de qualificacié provisional,
d’acord amb I'exposicié de fets i amb la qualificacié juridica del
Ministeri Fiscal.

No obstant, pel que fa a la pena, demana, pel delicte
menor de refus de sotmetre’s a la prova d’alcoholémia, que no
sigui superior a deu mesos de privacio del permis de conduir i
pel delicte menor de lesions per imprudencia greu, tenint en
compte la manca d’antecedents penals del seu defensat,
demana que no sigui superior a tres mesos d’arrest nocturn
condicional, amb un termini de suspensio de la condemna de
dos anys.

En concepte de responsabilitat civil, indica que el seu
defensat, solidariament amb la companyia UAP S.A.,
indemnitzara a la CASS en I'import provisional de 1.154,26 €
en concepte de prestacions abonades al perjudicat J. J. R. B..

En lacte de la vista oral, eleva a definitiva la seva
qualificacio provisional.

RESULTANT QUART : La lletrada Sra. Laura PUJAL
TORRES, Advocada de la companyia UAP S.A. s’adhereix, en
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el seu escrit de qualificacié provisional i en quant a I'exposicio
de fets, qualificacid juridica i petici6 de pena, a les
consideracions efectuades per la defensa del processat.

Pel que respecta a la responsabilitat civil, manifesta no
oposar-se a la reclamacié efectuada per la CASS tot fent
expressa mencio de la seva reserva del dret de repetir contra el
processat tots els imports que hagi de satisfer per causa del
sinistre d’autes, en excloure la polissa contractada pel
processat, la cobertura per conducciéo sota els efectes de
I'alcohol.

En lacte de la vista oral, eleva a definitiva la seva
qualificacié provisional afegint que si bé no s’oposa a la
reclamacio de la CASS, aquest import ha de ser considerat
com a definitiu.

CONSIDERANT PRIMER : Els fets declarats provats sén
constitutius d’'un delicte menor de refus de sotmetre’s a la prova
d’alcoholémia tipificat i penat a l'article 269 del Codi Penal que
castiga al “Qui refusi sotmetre's a la prova de control de toxics
o d'alcoholemia quan sigui legitimament requerit per un agent
de l'autoritat i no accepti sotmetre's a una prova d'analisi de
sang.”

En el present cas, de la prova practicada — i més
concretament de l'informe del Servei de Policia, declaracions
del processat en periode d’'instruccio i del testimoni Sr. J. J. R.
B., tant en periode d’instrucci6 com davant del Tribunal el dia
de la vista oral - se’'n despren que el processat J. C. J. D.
conduia, la matinada d’autes, el seu vehicle per la via publica,
produint-se, en perdre el control del mateix, I'accident descrit.

Que en patir lesions de consideracio, fou traslladat a
I'Hospital Nostra Senyora de Meritxell on li fou una prova de
detecci6 de toxics i alcohol en sang.

En no haver pogut prestar en J. C. J. D. el seu
consentiment en aquell moment, fou a posteriori que fou
legitimament requerit pel Batlle per a que autoritzés la
incorporacio en autes del resultat de dita prova.



TRIBUNAL DE CORTS

Que en negar-s’hi el processat, aquesta negativa equival
a la negativa de sotmetre’s a dita prova, per tot el que es troben
reunits tots els elements constitutius del tipus de l'article 269
del Codi Penal, daltra part acceptat per la defensa del
processat.

Aixi mateix, els fets declarats provats sén constitutius
d’'un delicte menor de lesions per imprudéncia greu tipificat a
l'article 117.2 del Codi Penal per quant com s’ha indicat, ha
guedat provat tant per I'informe del Servei de Policia, la forma
de produccidé de I'accident descrit, la declaracio del testimoni C.
P. N. i lentitat dels danys soferts pel vehicle conduit pel
processat i mobiliari urba — segons és de veure en les
fotografies obrant en autes — que J. C. J. D. circulava, al
moment dels fets,en un nucli urba, a una velocitat molt superior
a la permesa, ometent les precaucions meés elementals o
rudimentaries i infringint d’'una manera total i absoluta, el deure
objectiu de cura, sense preveure el que era facilment previsible
I evitable.

Efectivament, el resultat de la seva conducta greument
imprudent, fou la producci6 de [laccident descrit a
consequencia del qual ocasiona, al passatger del seu vehicle J.
J. R. B., les lesions ans indicades, les quals, segons informe
del Servei de Medicina Legal i Forense obrant en autes (folis 92
i ss.), requeriren de tractament per la seva curacio,
concretament es va haver de procedir a la reduccio tancada de
la luxaciéo acromioclavicular amb immobilitzacié amb Gilchrist,
trobant-se aixi igualment reunits tots els elements constitutius
del tipus previst a I'article 117.2 del Codi Penal.

CONSIDERANT SEGON : Dels esmentats delictes
menors n’és responsable en concepte d’autor, el processat J.
C. J. D. per haver realitzat personalment els fets punibles, de
conformitat amb allo que disposen els articles 20 i 21 del Codi
Penal.

CONSIDERANT TERCER : No concorren circumstancies
modificatives de la responsabilitat penal i a efectes de fixacid
de la pena i de conformitat amb el disposat per l'article 56 del
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Codi Penal, procedeix imposar a J. C. J. D., la pena de quatre
mil (4.000) euros de multa i prohibicié6 de conduir en territori
andorra per un periode de catorze (14) mesos.

CONSIDERANT QUART : El responsable penalment ho
és també civilment per tot el que, de conformitat amb el quée
disposa l'article 90 i ss. del Codi penal, procedeix condemnar J.
C. J. D. a abonar a la CASS, solidariament amb la seva
companyia UAP S.A., la quantitat de mil cent cinquanta quatre
euros amb vint-i-sis centims (1.154,26 €) en concepte de
prestacions abonades al perjudicat J. J. R. B., segons
justificants obrant en autes (folis 53 a 55).

Aquesta quantitat - a la qual tant la defensa del processat
com la dels interessos de la seva companyia d’assegurances
han donat la seva conformitat - es considera, en el marc de la
present causa, com a definitiva, en no haver-se acreditat,
malgrat el temps transcorregut des de la data de prodicci6 dels
fets, cap altre perjudici, sense perjudici de les accions que per
via civil corresponguin a la Caixa Andorrana de Seguretat
Social, cas d’'una eventual reclamacio futura derivada dels fets
d’autes.

CONSIDERANT CINQUE : Igualment, de conformitat
amb el que disposen els articles 174 i seguents del Codi de
Procediment Penal, procedeix imposar a J. C. J. D., el
pagament de les despeses processals causades.

VISTES : les disposicions legals citades i demeés
aplicables al present cas, el Molt Il-lutre Tribunal de Corts ;

FALLEM : que hem de condemnar i condemnem J. C. J.
D., en rebel-lia processal, com autor d’'un delicte menor de
refUs de sotmetre’s a la prova d’alcoholémia i d’'un delicte
menor de lesions per imprudencia greu, no concorrent
circumstancies modificatives de la responsabilitat penal, a la
pena de QUATRE MIL EUROS (4.000 €) de MULTA |
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CATORZE (14) MESOS DE PRIVACIO DEL PERMIS DE
CONDUIR, aixi com el pagament de les despeses processals
causades.

En concepte de responsabilitat civil, J. C. J. D., abonara a
la CAIXA ANDORRANA DE SEGURETAT SOCIAL,
solidariament amb la companyia d’assegurances UNIO |
ALIANCA DE PREVISIO, SA, limport de MIL CENT
CINQUANTA QUATRE EUROS AMB VINT-I-SIS CENTIMS
(1.154,26 €) augmentat dels interessos legals corresponents.

Contra aquesta resolucio les parts poden interposar, de
conformitat amb el qué disposa I'article 195, 199 i concordants
del Codi de Procediment Penal, recurs d’apel-lacié per davant
d’aquest Tribunal en el termini de 15 dies seguents a la
notificacio, salvat el rebel que pot interposar recurs d’audiéncia
en el termini de quinze dies a comptar del lliurament personal
de la copia de la sentencia de conformitat amb el qué disposen
els articles 247 i seglients del Codi de Procediment Penal.

Aixi per aquesta nostra sentencia definitivament jutjant,
ho pronunciem, manem i signem.



